
Ce produit est conçu pour un usage domestique.
Produit à monter soi-même.
Utiliser les éléments de montage fournis avec le produit.
Brancher uniquement sur une prise conforme avec le cordon d’alimentation fourni.
Vérifier régulièrement le cordon d’alimentation. Ne pas utiliser le fauteuil si le cordon est 
endommagé.
Ne pas placer des objets ou des parties du corps dans les parties mobiles.
S’assurer que l’espace autour du fauteuil est dégagé pour éviter tout coincement ou 
dommage.
Respecter le poids maximal supporté de 160 kg.
En cas de dysfonctionnement ou d’odeur anormale, débrancher le fauteuil et contacter le 
service client.

FR
INFORMATIONS DE SÉCURITÉ

IMPORTANT ! À CONSERVER POUR TOUTE RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE : À LIRE ATTENTIVEMENT

Condition d’utilisation et consigne d’entretien
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Este producto está diseñado para uso doméstico.
Mueble para montar.
Utilice las piezas de montaje suministradas con el producto.
Conéctelo únicamente a una toma de corriente adecuada utilizando el cable de alimentación 
suministrado.
Compruebe regularmente el cable de alimentación. No utilice la silla de ruedas si el cable está 
dañado.
No coloque objetos ni partes del cuerpo en las piezas móviles.
Asegúrese de que el espacio alrededor de la silla de ruedas está despejado para evitar 
atrapamientos o daños.
No supere la capacidad máxima de peso de 160 kg.
En caso de avería u olor anormal, desenchufe la silla de ruedas y póngase en contacto con el 
servicio de atención al cliente.
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INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

IMPORTANTE ¡ CONSÉRVELO PARA FUTURAS CONSULTAS : 
LÉALO ATENTAMENTE

Condiciones de uso y instrucciones de mantenimiento
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This product is designed for domestic use.
Do-it-yourself assembly.
Use the assembly parts supplied with the product.
Connect only to a suitable plug using the power cord supplied.
Check power cord regularly. Do not use the chair if the cord is damaged.
Do not place objects or body parts in moving parts.
Ensure that the space around the wheelchair is clear to avoid entrapment or damage.
Do not exceed the maximum weight capacity of 160 kg.
In the event of malfunction or abnormal smell, unplug the wheelchair and contact customer 
service.

EN
SAFETY INFORMATION

IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE : 
READ CAREFULLY

Conditions of use and maintenance instructions
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Dieses Produkt ist für den Hausgebrauch bestimmt.
Produkt muss selbst zusammengebaut werden.
Verwenden Sie die mit dem Produkt gelieferten Montageteile.
Schließen Sie das Gerät nur mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine vorschriftsmäßige 
Steckdose an.
Überprüfen Sie das Netzkabel regelmäßig. Benutzen Sie den Rollstuhl nicht, wenn das Kabel 
beschädigt ist.
Stellen Sie keine Gegenstände oder Körperteile in die beweglichen Teile.
Stellen Sie sicher, dass der Raum um den Rollstuhl herum frei ist, um ein Einklemmen oder 
Beschädigungen zu vermeiden.
Beachten Sie das maximal unterstützte Gewicht von 160 kg.
Bei Fehlfunktionen oder abnormalem Geruch ziehen Sie den Netzstecker des Rollstuhls und 
wenden Sie sich an den Kundenservice.

DE
SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG ! FÜR SPÄTERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN

Bedingung für die Verwendung und Pflegehinweise
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Questo articolo è destinato all’uso domestico.
Viene spedito smontato.
Utilizzare le parti di montaggio fornite con il prodotto.
Collegare solo a una presa di corrente adeguata utilizzando il cavo di alimentazione in 
dotazione.
Controllare regolarmente il cavo di alimentazione. Non utilizzare la carrozzina se il cavo è 
danneggiato.
Non inserire oggetti o parti del corpo nelle parti in movimento.
Assicurarsi che lo spazio intorno alla carrozzina sia libero per evitare di rimanere intrappolati 
o danneggiati.
Non superare la portata massima di 160 kg.
In caso di malfunzionamento o odore anomalo, scollegare la carrozzina e contattare il servizio 
clienti.

IT
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

IMPORTANTE ! CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :
LEGGERE ATTENTAMENTE

Leggere attentamenteConsigli di usi e Istruzioni per la manutenzione
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Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
U moet het product zelf in elkaar zetten.
Gebruik de montageonderdelen die bij het product worden geleverd.
Sluit alleen aan op een geschikt stopcontact met het meegeleverde netsnoer.
Controleer het netsnoer regelmatig. Gebruik de rolstoel niet als het snoer beschadigd is.
Plaats geen voorwerpen of lichaamsdelen in de bewegende delen.
Zorg dat de ruimte rondom de rolstoel vrij is om beknelling of beschadiging te voorkomen.
Overschrijd het maximale gewicht van 160 kg niet.
In geval van een storing of abnormale geur, haal de stekker uit het stopcontact en neem 
contact op met de klantenservice.

NL
VEILIGNEIDSINFORMATIE

BELANGRIJK ! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIL :
ZORGVULDIG LEZEN

Gebruiksvoorwaarden en Onderhoudsinstructies
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Produkt przeznaczony do użytku domowego.
Produkt do samodzielnego montażu.
Należy użyć elementów montażowych dostarczonych wraz z produktem.
Podłączaj urządzenie wyłącznie do odpowiedniego gniazdka za pomocą dołączonego 
przewodu zasilającego.
Regularnie sprawdzaj przewód zasilający. Nie używaj krzesła, jeśli przewód jest uszkodzony.
Nie umieszczaj przedmiotów ani części ciała w ruchomych częściach.
Upewnij się, że przestrzeń wokół krzesła jest pusta, aby uniknąć uwięzienia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj maksymalnego dopuszczalnego ciężaru wynoszącego 160 kg.
W razie usterki lub pojawienia się nietypowego zapachu należy odłączyć krzesło od zasilania i 
skontaktować się z obsługą klienta.

PL
INFORMACJE DOTYCZĄCE 

BEZPIECZEŃSTWA
WAŻNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ : PRZECZYTAJ UWAŻNIE

Warunki użytkowania i instrukcje konserwacji
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Este produto foi concebido para uso doméstico.
Trata-se de um produto do tipo “faça você mesmo”.
Utilize as peças de montagem fornecidas com o produto.
Ligar apenas a uma tomada adequada utilizando o cabo de alimentação fornecido.
Verifique regularmente o cabo de alimentação. Não utilize a cadeira de rodas se o cabo 
estiver danificado.
Não coloque objectos ou partes do corpo nas partes móveis.
Certifique-se de que o espaço à volta da cadeira de rodas está desimpedido para evitar 
entalamento ou danos.
Não ultrapassar a capacidade máxima de peso de 160 kg.
Em caso de avaria ou de cheiro anormal, desligue a cadeira de rodas da tomada e contacte o 
serviço de apoio ao cliente.

PT
INFORMAÇÕES DE SECURANÇA
IMPORTANTE ! GUARDAR PARA REFERÊNCIA FUTURA :

LER ATENTAMENTE
Condições de utilização et Instruções de manutenção
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